
Nom : 
Name

Prénom : 
First name

sexe :	  F   M 
Sex

Téléphone : 
Phone number

E-mail :

Durée : 
Duration

De 1 à 3 mois 
For 1 to 3 months

De 4 à 6 mois 
For 4 to 6 months

De 7 à 12 mois 
For 7 to 12 months

 CHF 1’470.00 + CHF 300.00  CHF 1’270.00 + CHF 300.00  CHF 1’120.00 + CHF 300.00

Durée : 
Duration

De 1 à 3 mois 
For 1 to 3 months

De 4 à 6 mois 
For 4 to 6 months

De 7 à 12 mois 
For 7 to 12 months

 CHF 1’780.00 + CHF 350.00  CHF 1’580.00 + CHF 350.00  CHF 1’430.00 + CHF 350.00

Durée : 
Duration

De 1 à 3 mois 
For 1 to 3 months

De 4 à 6 mois 
For 4 to 6 months

De 7 à 12 mois 
For 7 to 12 months

 CHF 3’300.00 + CHF 400.00  CHF 3’000.00 + CHF 400.00  chf 2’600.00 + CHF 400.00

Location de linge 
Linen package

Location de linge  
sans entretien 
Linen package without maintenance

Service ménage 
Cleaning service

Appt de 1.5 pièce 
1.5-piece apartment  CHF 200.00  CHF 100.00  CHF 220.00

Appt de 2 pièces 
2-piece apartment  CHF 250.00  CHF 200.00  CHF 300.00

Appt de 4.5 pièces 
4.5-piece apartment  CHF 500.00  CHF 300.00  CHF 450.00

FORMULAIRE D’INSCRIPTION 
Application form

C hoix du logement et  des options (veuillez cocher ce qui convient)
Choice of housing type and options (please check the appropriate box)

Appartement de 1.5 pièce
1.5-piece apartment

Appartement de 2 pièces
2-piece apartment

Appartement de 4.5 pièces
4.5-piece apartment

optionS

Date d’entrée souhaitée : de... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  AU... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Desired date of entry : From................................................................................................. To ..............................................................................................
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Date de naissance : 
Date of birth

Nationalité : 
Nationality

Etat civil : 
Marital status

Adresse actuelle : 
Current address  	

Fonction à l’EPFL* : 
Position at EPFL *

Personne de contact à l’EPFL* : 
Contact person at EPFL *

Service* : 
Service *

Faculté* : 
Faculty *

Renseignements concernant le locataire
Information concerning the tenant

Approbation et signature du service du personnel* :
Approval and signature of the personnel officer*

* Concerne uniquement les personnes employées par l’EPFL. 
* Only required from people employed by EPFL.

N° : Nombre de pièces :

Loyer : Charges :

Options :

Début du bail : Fin du bail :

Partie réservée à la Régie Fonci ère SA
Section reserved to the Régie Foncière SA

Appartement attribué :
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Documents à fournir par le locataire 
Documents to be provided by the tenant

Revenu minimum exigé
Minimum income required

Si étudiant :
If student

  Copie de la pièce d’identité
	 Copy of ID

  Attestation de l’Office des poursuites (pour les résidents en Suisse)
	 Attestation from the Office des poursuites (only for residents in Switzerland)

  Attestation d’inscription ou préinscription de l’université
	 Certificate of registration or pre-registration provided by the university

  Contrat de travail (si rémunéré)
	E mployment contract (if paid)

Si professeur invité :
If guest professor

  Copie de la pièce d’identité
	 Copy of ID

  Lettre d’invitation ou contrat de travail
	I nvitation letter or employment contract

  Copie des 3 dernières fiches de salaire
	 Last 3 income statements

  Au moins CHF 4’300.00 si le locataire est rémunéré
	 A minimum of CHF 4’300.00 if the tenant is paid

  Au moins CHF 6’000.00 ou 5’000.00 € par foyer fiscal du ou des garants
	 A minimum of CHF 6’000.00 or 5’000.00 € by the guarantor(s) tax household
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Renseignements concernant le(s) garant(s)  
Information concerning the guarantor(s) 

1er garant 
1st guarantor

2ème garant 
2nd guarantor

Nom  	
Name 	

prénom  	  
First name 	

Date de naissance  	
Date of birth 	

Nationalité   	  
Nationality 	

Adresse actuelle  
Current address 	

Parenté avec  
le locataire	  
Relationship with  
the tenant 	

Téléphone    	  
Phone number

E-mail 	

Profession    	 
Occupation  	

Employeur     	 
Employer  	

Adresse de  
l’employeur  
Employer’s address

Téléphone de  
l’employeur     	
Employer’s phone number

Salaire net  
mensuel 
Monthly net pay
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Documents à fournir par le(s) garant(s)  
Documents to be provided by the guarantor(s)

Par le(s) garant(s) habitant en Suisse :
From the guarantor(s) living in Switzerland

  Copie de la pièce d’identité
	 Copy of ID

  Attestation de l’Office des poursuites 
	 Attestation from the Office des poursuites 

  Copie des 3 dernières fiches de salaire ou copie du contrat d’engagement 
	 Last 3 income statements or copy of the employment contract

Par le(s) garant(s) habitant à l’étranger :
From the guarantor(s) living in a foreign country

  Copie de la pièce d’identité
	 Copy of ID

  Copie des 3 dernières fiches de salaire ou copie du contrat d’engagement 
	 Last 3 income statements or copy of the employment contract 

  Copie du dernier avis d’imposition
	 Copy of the last income tax

  Copie de la taxe foncière (si propriétaire) ou des 3 dernières quittances de loyer (si locataire)
	 Copy of the land tax (if owner) or last 3 rent receipts (if tenant)

Important : Après attribution d’un appartement et envoi du contrat au preneur de bail, ce dernier dispose de 7 jours ouvrables pour nous retourner 
ledit contrat, verser le 1er mois de loyer et nous fournir la caution correspondante. Après signature du bail et en cas de désistement 30 jours ou plus 
avant le début du contrat, la moitié du loyer reste acquise au bailleur. Après ce délai, le loyer reste entièrement acquis au bailleur. 

Important notice : Once an apartment has been assigned to the candidate and the lease agreement has been sent out, he or she has 7 opening days 
to return the contract, pay the 1st month rent and provide us with the corresponding deposit. In case of renunciation 30 days or more before the begin-
ning of the contract, half of the rent shall be retained by the lessor. Beyond that delay, the full rent shall be retained by the lessor.

Date : 

Signature :
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